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Traumer-E1

Marlies. Heute wollte ich Mar-
lies treffen. Ich hatte sie ldnger
nicht gesehen und war begierig
darauf, das Neueste aus ihrem
Leben zu vernehmen. Frohgemut
setzte ich mich in die hinterste
Ecke meines Lieblingslokals und

harrte der Bekannten, die da
kommen sollte.

Sie kam. Mit~wehenden Haa-
ren, mit schwingendem Mantel-
saum. Ein vertrautes Bild: Mar-
lies in Eile, im Dauerstress.

Achzend sank die um finf Mi-
nuten Verspitete auf den Stuhl
mir gegeniiber. Ich wagte nicht
gleich, mich nach ihrem Befinden
zu erkundigen, denn dass sie sich
(von Furien) gehetzt fithlte, war
offensichtlich. Marlies wiirde
schon zu sprechen beginnen. Ich
konnte warten.

Als die Armste wieder ruhig at-
mete, hob sie, wie vermutet, zu
einem Kurzbericht iiber ihr Tun
und Lassen an. Ich horte vergniigt
zu; Marlies schildert selbst tote
Punkte lebendig — und raben-
schwarzes Pech bunt. Einmal, als
im Redefluss der Begriff
«Osterny auftauchte, unterbrach
ich die Reportierende: «Ubri-
gens, was wiinschst du dir? Einen
Hasen? Ein Ei?»

«Ei? Hase?» wiederholte sie

Traum

Erwachend schaue ich mich
um. Ich liege irgendwo in einer
6den, ebenen Landschaft. Es ist
sehr still. - Warum kann ich nicht
aufstehen? Wo bin ich? Was ist
geschehen?

Eigentiimlich beriihrt mich das
Sonnenlicht. Weshalb bin ich so
befangen, wenn die Sonne
scheint? Ich blicke hinauf zum
blauen Himmel. Eine -einzige
Wolke ist da, eine Wolke wie ein
grosser Pilz — daneben scheint die
Sonne.

Langsam formt sich in mir die
schreckliche = Wahrheit. Ich
mochte die Hinde vors Gesicht
schlagen, mochte weinen — und
merke erst jetzt, dass ich keinen
Korper mehr habe. Ich bin tot.

Noch einmal erwache ich wirk-
lich. Regula Eichenberger
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mit einer Betonung, die darauf
schliessen liess, dass die Befragte
im Grunde nicht bei der feiertag-
lichen Sache war.

«Was du dir wiinschst, aufs
nichste Wochenendey, prazisier-
te ich. Die Entriickte starrte mich
an, schluckte, dann brach es aus
ihr heraus: «Wiinschen — dass ich
nicht lache! Was soll ich bloss
wollen? Mir mangelt dies und je-
nes, aber dringend benoétigen ...,
nein! Das, was ich im Augenblick
schmerzlich entbehre, bekomme
ich ja doch nicht.»

Ich erschrak. Hatte Marlies
Schwierigkeiten? = Menschliche
Mangelerscheinungen? Ich be-
schloss, mutig zu sein, Marlies zur
Offenheit aufzufordern. Als ich
es tat, kicherte sie.

«Ach, ein Geheimnis trage ich
nicht mit mir herum, nur einen
Riesenirger, eine Mordswut. Du
erkundigst dich nach meinem Be-
gehr: Ich traume, wie es sich im
Lenz gehort, von der guten alten
Frithlingsputzete.»

Mich durchrann ein Schauer.
War das meine Bekannte, die bis-
her engagiert, heftig gegen den
«Frauenleerlaufy (eines ihrer

Schlagworte) gekdmpft hatte?
Sie, von der die Parole stammte:
«Haushaltfithrung — eine Aufga-
be, jedoch kein Lebenswerk!»

du dich krank?»

«Fiihlst

hauchte ich und blickte Marlies
priifend an.

«Krank? Nein — dreckig!y rief
sie so laut, dass einige Géste die
Kopfe nach uns drehten.

«Dreckig? Ich verstehe nicht
recht ...»

«Dann hor mir zu!y befahl die
in Fahrt Gekommene. «Meine
Budengeschichte wird dich auf-
kliaren — falls du sie mir iiberhaupt
glaubst!»

Marlies, das darf der geneigte
Leser erfahren, arbeitet in einem
Konzern, der einst zu wirtschaft-
lichen Hoffnungen Anlass gab,
jetzt allerdings durch seltsame
Ausbauprojekte Insider zu Spe-
kulationen  verleitet.  Item.
Seit Monaten lautet der
Firmenwahlspruch: «Spare in der
Zeit

Marlies, ein an sich bescheide-
nes Wesen, hat nichts gegen sinn-
volle Beschrinkung. «Aber!»
krihte sie, als sie vor der Schliis-
selstelle ihrer Erzihlung ange-
langt war, «aber!y Wieder wand-
ten sich einige Géste nach uns
um. Ich beschwichtigte die Auf-
gebrachte, und sie senkte die
Stimme.

In der Firma hapert es an der
Biiroreinigung. Die Putzfrau darf
«nichtsy kosten. Den Staub-
sauger setzt sie, auf Befehl, nur
einmal pro Woche in Gang. Re-
sultat: Schmutz, der sich auf dem
Teppich zu Kliimpchen ballt. Sie
haften an und in (offenen) Schu-
hen, verunzieren Striimpfe, Sok-

ken, machen Marlies, wie sie dra-
matisch seufzte, vor Fusspilz zit-
tern. «Grausig, sage ich dir!y fli-
sterte die aus Neigung Gepflegte,
Ich empfand ihren Ekel nach.

Marlies scheint mir ein relativ
friedfertiger Mensch zu sein: Sie
litt erheblich, ohne zu klagen. Re-
klamierte nicht bei der Hausver-
waltung, weil sie fiirchtete, das
Problem werde auf die Spetterin
abgewalzt.

Bevor sie zu verbalen Taten
schritt, ging die Angewiderte auf
Schuhsuche. Ein geschlossenes
Modell wollte sie erstehen;
zweckmaissig, bequem und leicht
sollte es sein. Marlies fand nichts
Passendes. Die Mode ist nicht
danach, und ihre Kinder-Num-
mer (35) erst recht nicht. Nach
ewigem Zogerny (Originalton
Marlies) wandte sich die inzwi-
schen beinahe Hoffnungslose
doch an das «Immobilien-Volky.
Mit dem Hinweis auf fehlende
Finanzen, «diesem steinalten Ar-
gumenty, wurde die um Sauber-
keit Bittende weggewiesen.

«Keine Ahnung, wie sich das
Problem 16sen lédssty, stohnte das
frustrierte Geschopf. «Mir blei-
ben nur blanke Traume.»

«Ach wasy, trostete ich, «du
kannst dir zu Ostern wirklich
etwas wiinschen. Zum Beispiel:
ein Ei. — Das des Kolumbus.»

Auf Marlies’ Gesicht entdeckie
ich den Anflug eines Lachelns.

Trostlich

Am Montag nach den Ziircher
Stadtratswahlen wiére auf den
«Hausy-Seiten des Nebelspaliers
eigentlich ein politischer Artikel
fallig gewesen. Nur: Wer iiber-
nimmt es, ihn zu schreiben? Da
ich aus Erfahrung weiss, dass €s
mich spiter argert, wenn einfach
nichts geschrieben wurde, will ich
das politische Ereignis zumindest
erwéihnen. '

Vor einigen Jahren trafen wif
uns an einigen Vormittagen ZU
Gesprichsrunden.  Wir,  das
waren ein gutes Dutzend Frauen;
wer hitte denn sonst am Vormit-
tag Zeit fiir Gespriche «einfach
so»? Ganz «einfach so» waren di¢
von einer reformierten Frauen-
gruppe organisierten Gespréchs:
vormittage zwar nicht. Zwel
frischgebackene  Erwachsenen-
bildnerinnen sorgten dafiir, dass
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es zu keinem abschweifenden
Blabla kam. Bald stellte sich her-
aus, dass all diese Frauen sich
Sorgen machten, der Umwelt we-
en.

g Eben zu jener Zeit horten wir
terstmals etwas von Ursula Koch;
sie hatte sich im Kantonsrat
mehrmals sehr deutlich und
mutig gedussert. Wir beschlossen
spontan, ihr einen Solidaritéts-
brief zu schreiben.

Die Resultate der Ziircher
Stadtratswahlen sind bekannt.
Ursula Koch ist gewihlt worden
und zieht in die Exekutive ein,
nachdem sie zur Uberzeugung
gelangt ist, dass man dort eher
etwas erreichen kann als in der
Opposition. Ist es nicht trostlich
zu sehen, dass engagierte Ver-
fechter einer Umweltschutzpoli-
tik jetzt gewahlt werden?

Heute sieht es so aus, als hitten
die Leute genug vom ewigen Ge-
plirre um den Umweltschutz.
Man will uns dies jedenfalls glau-
haft machen. Wahlergebnisse wie
das erwiahnte sprechen eine ande-
re Sprache. Dina

Der zweite
Blick

Am ersten Abend unseres Kur-
ses war sie mir aufgefallen — ne-
gativ. Wie kann man nur seine
Haare so leuchtend rot firben,
und das in einem Alter, wo man
dem Gesicht halt ansieht, dass
Grau besser dazu passen wiirde!
Mit ihr wollte ich nicht speziell zu
tun haben. Wich ihr am Anfang
aus. Arrangierte mich, dass ich,
wenn moglich, nicht mit ihr zu-
sammenarbeiten musste. — Ab-
neigung auf den ersten Blick.

_ Aber nur auf den ersten. Wenn
sie redete und ich sie nicht anzu-
sehen brauchte, war sie mir ei-
gentlich sympathisch. Sie interes-
sierte mich. Thre Art gefiel mir.
Bald beachtete ich ihre Haare
liberhaupt nicht mehr.

. Nach einem Jahr (wir waren
nzwischen Freundinnen gewor-
den) sollte sie mich am Flughafen
In London abholen. Noch im
Flugzeug begann ich mir zu iiber-
egen, wie ich sie wohl am
schnellsten aus der Menge heraus
erkennen wiirde. Zermarterte mir
den Kopf nach besonderen
Merkmalen. Malte mir aus, was
Sie tragen konnte. Nur eines kam
mir iberhaupt nicht in den Sinn.
Dann, beim Ausgang, sah ich sie
leuchten. Natiirlich, die roten
Haare! Ich hatte sie vollkommen
vergessen.
er vermag die Menschen auf
n ersten Blick einzuschitzen?
chwage—jetzt — den zweiten.
Marianne Egger
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Die Sache auf
vier Beinen

Des Menschen Intellekt geht
manchmal seltsame Wege, so
etwa in der Definition von «Sa-
chey, wenn es sich um Lebendiges
handelt! Haben Sie schon einmal
eine Sache bellen und miauen ho-
ren; gesehen, wie sich eine Sache
auf vier Pfoten nach eigenem
Willen und Vermogen fortbe-
wegt? Haben Sie mit einer Sache
jemals geschmust und eine innige
Vertrautheit dankbar genossen?

Doch schon seit des Philo-
sophen Decartes Zeiten — nein,
leider seit viel frither — werden
Bellen, Fauchen, Schnurren, ei-
genstandiges Gehen, Springen
und «Gumpeny als rein mechani-
sche Abldufe definiert. Obschon
wir es jetzt ein bisschen besser
wissen, bleibt ein Tier gesetzlich
eine Sache — und wird es noch
lange bleiben. Denn: Man stelle
sich vor, ein Tier wiirde plotzlich
ein Lebewesen — mit oder ohne
Seele! Da geriete gar vieles
durcheinander: das Recht, inbe-
griffen das Kirchenrecht, die
Morallehre, nicht zuletzt die In-
dustrie, obschon diese in ihrem
finanztrichtigen Gebiude kaum
einer vierpfotigen Lebendigkeit
begegnet, es sei denn dem Marco
eines Direktors, dessen so ge-
nannter Rassehund natiirlich (!)
nie als Sache betrachtet wiirde.
Wir sind halt allesamt etwas schi-
zophren.

Diese Gedankengénge machte
ich an einem Sonntagnachmittag,
als vor meiner Terrassentiir ein
verletztes Katzentier lag, das ent-
setzlich wimmerte und schrie, of-
fensichtlich von einem Auto an-
gefahren. Das Busi gehorte irgend
jemandem in der Nachbarschaft,
war oft zu Besuch gekommen, ge-
sittet im Umgang und warmbher-
zig von Natur. (Auch zwischen
den Viechern gibt es da grosse
Unterschiede.)

In Panik geraten ob des
schmerzgepeinigten Wesens, bat
ich meine Nachbarn um Hilfe,
obschon uns nicht mehr als ein
oberflachliches «Griieziy ver-
band. Wohl strengte sich die
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Nachbarin ein wenig an, um her-
auszufinden, wohin die Katze ge-
horte, aber dann sagte sie nach
vergeblichem «Suchen» zu mir:
«Warum regen Sie sich auf? Es ist
janicht Thre Katze!» Und als ich,
bemiiht, die Nerven nicht zu ver-
lieren ob solch herzlosen Gere-
des, die Tiersanitit benachrich-
tigte, kam gar noch iiber nach-
barliche Lippen die erstaunliche
Frage, ob mir die Auslagen ver-
giitet wiirden. Zum Gliick rief ge-
rade ihr Mann, sie solle endlich
kommen ...

Verletzten Tieren zu helfen ist,

Gespreizt
(Nebelspalter Nr. 6)

Nein, liebe Frau Frank, diesmal
haben Sie ganz gewaltig daneben-
gehauen! «Der saloppe Umgang
mit der Sprache hat sich schon
dermassen negativ ausgewirkt,
dass nicht einmal mehr die Ale-
mannen einander versteheny,
schreiben Sie und fiigen einige
Beispiele an, von denen aber auch
nicht ein einziges die Bezeichnung
«salopp»  verdient. «Endery,
«Chignony», «Huppi», «Biirzi»
sind Ausdriicke, die schon lange in
der Berner Mundart lebendig wa-
ren, bevor man von Sprachzerfall
zu reden begann, und die hoffent-
lich noch lange diese Sprache be-
reichern werden. Was ist doch das
blasse «Haarknoten» der Schrift-
sprache gegen das vornehme
«Chignony der Berner Patrizierin,
gegen das «Huppi» der Bauerin,
die sich in Gottes Namen nicht so
viel Zeit fiir das Aufstecken der
Haare nehmen kann, gegen das
armselige «Biirzi» der alten Jung-
fer!

Schon immer haben Beispiele wie
das folgende (in Sigriswiler
Mundart) einem Nichtberner
Miihe bereitet: «Muescht es
Grotzli heuwwen, saagen, schiit-
ren und a Schirmen bringeny, be-
sonders, wenn sie im dortigen
Tonfall gesprochen wurden. Aber
das ist nun wahrlich kein Un-
gliick! Wo man auf einander an-
gewiesen ist und etwas guten Wil-
len hat, wird man sich rasch ver-
stehen. Und hier — nicht in der
Sprache — liegt meines Erachtens
die Ursache, warum Ihre Margrit
mit dem wirklich etwas unge-
schickten Jakob zusammenge-
stossen ist. Nein, was Sie als «sa-
lopp» bezeichnen, ist in Wirklich-
keit der ungeheure Reichtum der
Schweizer Mundarten, dem auch
das Idiotikon in seiner jahrzehn-
telangen Forschung noch immer
nicht beigekommen ist. Ich aber
bin iiberzeugt, dass sich unsere
kraftvollen Mundarten als stirker
erweisen werden als die paar lip-
pischen englischen Eintagsfliegen,
diz wohl ebenso unauffillig wie-
der verschwinden werden, wie sie
sich eingeschlichen haben.

meine ich, ein elementares Gebot
der Nichstenliebe, weil ein Tier
ein Lebewesen ist. Aber seit der
Mensch diesen ungliicklichen
Planeten bevolkert, hat er sich
wenig um solche Gebote gekiim-
mert, sieht man von einzelnen
Lichtpunkten ab.

Der beste Verbiindete von uns
Menschen ist noch immer der
Sacro egoismo, eine solide Burg
mit einer Zugbriicke, auf dass wir
das Fremde, das in seinen ver-
schiedenen Formen unseren
Frieden zu stéren droht, rechtzei-
tigabweisen konnen. Ellen Darc

Schlimmer steht es wohl mit der
Schriftsprache. «Genf und Waadt
rauften sich zusammeny — diese
Raufbolde! — «um gemeinsam ein
Problem zu losen»; «ein Atom-
meiler muss vor Leckage (!) ge-
schiitzt werden», nur zwei Bei-
spiele aus kiirzlich erschienenen
Tageszeitungen. Das ist Sprach-
zerfall; aber auch Ihr «von Stund
an verstand er vorwiegend Bahn-
hof» und ¢sie durfte dem Typ (!)
nicht bose seiny, ist Sprachzerfall,
weil hier gezielt mit gespreiztem
Stil das natirliche Sprachgefiihl
verdorben wird. Niit fiir unguet!
Ed. Birfuss, Lenzburg

Lieber Herr Bdrfuss

Wie kann man sich nur so missver-
stehen! Was alte Berner Ausdriicke
sind, weiss ich, als uralte Bernerin,
wohl. — Nirgends steht in meinem
Artikel geschrieben, der Begriff
«saloppy beziehe sich auf sie. —
Bitte lesen ... und die Vorurteile
schlummern lassen! Ilse

Gegenrecht
(Nebelspalter Nr. 6)

Sehr geehrter Herr Wolfer
Wollen Sie uns wirklich weisma-
chen, dass ein interessierter Mann
nicht sofort weiss, ob eine Frau
ehelich gebunden ist oder nicht?
Oder hat das weibliche Geschlecht
einen Sinn mehr als das minnli-
che?
Wenn Sie ernsthaft den Stand-
punkt vertreten, durch die Anre-
de, und meistens auch durch die
Behandlung im Diminutiv, kénne
das Weib signalisieren: Ich bin
noch zu haben! Dann sollte im
Zuge des Gegenrechts den ledigen
Minnern auch dieses «Signale-
menty zugestanden oder vielmehr
angetan  werden. Dadurch
herrschte beiderseits auf der Hei-
ratspiste Klarheit. — Also: Herr-
lein.
Ubrigens, was die Anpirschung
noch zu habenden Wildes beider-
lei Geschlechtes betrifft: Der Zi-
vilstand scheint mir die am wenig-
sten beachtete Fihrte zu sein.
Mit freundlichem Gruss

E. Diebold
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